Toponyme : « Artigabert »
Parcelle cadastrale concernée : n° 20
Feuille cadastrale : OB
Pistes étymologiques - signification et origine(s) linguistique(s) :
Biarnes (Occitano-Gascon) , Latin, ibéro-basque ( prélatin ) ct enshara ( basque )
Hypotheses :
= (1) de « (I")artiga » . a l'origine. essart, terre défrichée, convertie nouvellement en paturage. clairiére, ou
particulifrement des prés au bord de I'eau, dans les fonds : cf. étymon archaique ibéro-basque (prélatin) arftka / arfe /
ara ; cf. mots basques arfeaga « rerre defrichee ». et arte « chéne vert ».
> (2) etde « -bért » (7) :
- soit « verd » : vert, « verdoyant » : cf. latin viriditas, -atis, fém. - 1- verdure : 2- couleur verte : 3- verdeur, vigueur.
Mais pourquoi un lieu 1c1 particuliérement « verdovant » 7
- soit de (partiellement) « Obert / (a)ubert » : ouvert = large ou vaste ; ¢f. latin gperire « ouvrir » devenu operire
en latin populaire.
D'ou, plutot de « artigarbert » © paturage / pré ouvert, large ; ¢f sens peut-étre similaire de la finale du toponyme
« cuja(la)bért » sur le flanc nord du Gourzy. au-dessus des Eaux-Bonnes.

Graphie proposée (selon la graphie classique occitano-gasconne) : Artigarbert
Prononciation graphiée en A.P.L.: [articaBer t]

Prononciation graphiée a la « francaise » : « artigabert »



